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Pravdu miiZe tikat jakykoli hlupdk, ale Ihdt,
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7. zawi 18715

Drahy lorde Rotherstone,

pokud Ctete tento dopis, pak, Vds po dlouhé a nebezpecné
cesté vitdm zpdtRy v Londyné. Po dobu Vasi nepiitomnosti jste
mé poveril nelehRym 1ikolem, ale jd jsem na ném tvrdé pracoval
a nyni mdm to potéSeni sezndmit Vis s plody své prdce. Po mé-
sicich vySettovdni, Které jste poZadoval, a s vyuZitim vsech ne-
obvyklych metod, s nimig jste mé obezndmil, Vim predRldddm
seznam, Rtery jste si pral — pét londynskych nejRrasnéjsich a nej-
Zddanéjsich nevést ze SlechticRych Rruhil R Vasemu zvdZent.

MiiZete si byt jist, Ze vSech pét mladych dam spliiuje prisnd
Rritéria Vaseho lordstva: zdravi, mlddi, dobré vychovdni, pi-
jemnd povaha, spravny pivod, a to nejdileZitéjsi, bezchybnd
povést. Zde je jefich seznam:

1. Sle¢na Zoe Simmsovd — 19 let, nddherny hlas, dobte stavénd.
Neter vévody z Rowlandu.

2. Sle¢na Anna Brightovd — 18 let, dcera biskupa z Norwellu,
zacinajici spisovatelRg, proni vydand prdce s titulem ,Ctnosti
mladé damy"“.

3. Lady Hypatia Glendalovd — 21 let, zndmd jako skvéld spor-
tovkyné a lovkyné, chovd lovecké psy.

4. Slecna Adora Walkerovd — 16 let. Ackoliv stéZi opustila $Rol-
ni Skamna, ve spolecnosti je povaZovina za nejvétsi Rrasavici
poslednich let.

5. Uctyhodnd slecna Daphne Starlingovd — 20 let, velikd Kra-
savice, zndmd svou laskavosti — ale je problematickd, lorde.
Pozor! (Prectéte si dousku!)
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Pokud budete mit zdjem, jsem pfipraven s Vimi probrat ves-
Reré detaily. Jsem sivsak jist, Ze sivSe provétite osobné. Vsechny
mé zdznamy jsou Viam zcela R dispozici. (Jak jste mi prikdzal,
pane, o RaZdé mladé damé jsem zjistil a sepsal vsechny detaily
tykajici se jeji rodiny, stejné jako nadchdzejici spolecensky Ra-
lenddt a rovnéZ jejich pravidelny tydenni program. To Vam snad
pomiiZe, abyste kaZdou mladou damu moh( sledovat podle svého
vlastniho uvdZent,)

Ocekdvim Vase dalsi instrukce — a jesté jednou, lorde, s ra-
dosti nad anglicRym vitézstvim a nad Roncem té strasné vilky —
Vis vitdm doma.

Vids oddany sluzebnik,
Ofiver Smith

Post Script: Co se tyce damy Cislo pét, lorde, moznd miete
Daphne Starlingovou ze seznamu rovnou vyskrtnout. V posled-
nich dnech se nestastné zapletla do skanddlu.

Obdvdm se, Ze vzhledem K tomu, Ze odmitla svého ndpad-
nika lorda Alberta Carewa, ziskala slecna Starlingovd povést
zdletnice.



Jako doprovod ji slouZila jen sluzebna a lokaj. Opustila
bezpedi rusného Strandu a vstoupila do temného labyrin-
tu pIného nebezpecénych stint.

Kun odmitavé pohodil hlavou, ale nakonec se poddal pevné
Williamové vtli a nervézné vstoupil do tzké ulicky mezi polo-
rozpadlé budovy. Z kazdé strany se nad nimi nebezpecné tycil
blok Sedych najemnich domti, ktery zpola zahalen v husté ranni
mlze pfipominal stfedovéké hradby.

V tuto denni dobu zde kromé klapotu koriskych kopyt, kte-
ré dopadaly na rozdrolenou kamennou dlazbu, vladlo naprosté
ticho. Tato chudinska ¢tvrt se stejné jako ji podobné probouzela
az za soumraku. Nebylo pochyb, Ze je Daphne na mile vzdélena
od elegantni vily svého otce.

Tohle nebylo vhodné misto pro mladou damu.

Nicméné pravé v téchto dnech, kdy si cely svét zacal o Daph-
ne Starlingové myslet jen to nejhors, ji na tom viibec nezaleZelo.
Ztrata dobré povésti ji dokonce pripadala podivné osvobozujici.
Poskytlo ji to novy pohled na véc a soustfedilo jeji pozornost
na to, co bylo v danou chvili nejdiileZité&jsi.

Zachréanit déti a dostat je pry¢ z tohoto beztitésného svéta,
ktery se podobal zlé no¢ni muife.

Kolem otevfené brycky, kterou nechala nalozit v§im, co od
posledni navstévy shromdzdila pro zdejsi sirot¢inec, se liné
vlnily cary mlhy. Naposledy tady byla minuly tyden, ale pfesto
ji stav zdejsi ¢tvrti opét Sokoval.

Kousek opodal zahlédla toulavého psa s vystouplymi Zebry,
jak v hromadé odpadki hledd néco k jidlu. VSude byl citit za-

(z/ lehké dvoukolé brycce vjela do oblasti ztracenych dusi.
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pach. Do tzkych kiivolakych uli¢ek se nedostal ani zdvan cer-
stvého vzduchu, ani zde nepronikly slune¢ni paprsky. Budovy
byly natésndny tak blizko na sebe, Ze zdejsi lidé Zili v neustdlém
pritmi. Rozbitd okna pfipominala rozbité Zivoty téch, ktefi to uz
prosté vzdali. Tu a tam spal tuldk, nete¢ny k okolnimu svétu,
spiSe nez lidskou bytost pfipominajici hromadu pachnoucich
hadra.

Nad timto mistem se vzndsel odér zoufalstvi. Daphne se za-
chvéla a ptitdhla si plast blize k télu. MoZna by tady neméla byt.
Obcas méla dojem, Ze Zije dvoji Zivot.

Dobie vsak védéla, jaké to je osifet jako malé dité. I kdyz
méla milujictho otce, bezpeény domov a vzdy co jist, chybéla
ji matka. Byla to prdvé matka, kterd v mladé ddmé probudila
smysl pro zodpovédnost k tém, ktefi neméli tolik Stésti jako
ona.

V hloubi duse védéla, Ze kdyby nezasla do téchto temnych
mist a nedala alespor trochu lasky tém, ktefi nikoho nemaji, pak
by jeji Zivot nemél smysl. Zvlasté pak Zivot jediné dcery boha-
tého a urozeného vikomta, kterou byla. Dobfe si uvédomovala,
Ze se narodila do pfili§ snadného Zivota se zlatou 1zickou, ale
presto toho privilegia nechtéla zneuZivat.

Ani nechtéla, aby se z ni nékdy stalo bezcitné stvofeni jako
z téch, ktefi se k ni v posledni dobé tak snadno obratili zady.

Hlavou se ji mihla vzpominka na samolibou tvéf lorda Al-
berta Carewa. Kdykoliv si vzpomnéla na jeho romanticky né-
vrh, chtélo se ji k¥icet. Nejuétsi svihik a nejvétsi krasavice — doko-
nald dvojice. Co tomu tikdte? Albertova arogance ho nechavala
v blazené nevédomosti své vlastni nepfistojnosti. V Zivoté lorda
Alberta Carewa byla jen jedind ldska: on sdm. Daphne zaskfipa-
la zuby, a kdyz William zahnul do Bucket Lane, kde uprostfed
$piny stél bezitésny sirotcinec, nechténého napadnika vyhnala
z hlavy.

Bucket Lane nebo ,, Védro brecek”, jak ji se smichem nazyvali
hrubi mistn{ obyvatelé, byla ulice, kde hfich oteviené zapasil se
ctnosti. BohuZel se zdélo, Ze zde temnota zvitézila.

Ackoliv na konci ulice stdl maly méstsky kostel, posledni
drobici se kamenny andél s nechuti shliZel na svét pod sebou.
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Na rohu byl velky hlu¢ny nevéstinec, pfes ulici zaplivana nalev-
na a o n€kolik dvefi dél hrac¢ské doupé.

Minuly mésic se tady stala vrazda.

Prisli dva straznici, aby svédkiim polozili nékolik otazek, ale
nikdo nic nevidél ani neslysel. Muzi zdkona odesli a uz se ne-
vratili.

Zivot v Bucket Lane el dél svym tempem.

,Jesté jednou mi feknéte, co tady déldame, sle¢no,” pipla slu-
Zebna Wilhelmina, zatimco projizdéli ulici.

,Rekl bych, Ze pokousime osud,” zavrcel William, jeji dvojce.

Ackoliv na tom mohlo byt zrnko pravdy, Daphne védéla, Ze
to nemysli zle. Dvojcata byla na panstvi Starlingti zndm4d jako
,dva Williesovi”. Oba byli dobrosrdec¢ni a loajélni a kazdy tyden
ji ochotné doprovazeli pfi navstévach sirotcince.

,Podivej se tdmhle, Williame,” fekla Daphne a zvedla ruku
v rukavicce, aby zamdvala na pozdrav. , To kviili nim jsme tady.”

Ze vSech Spinavych oken na né dychtivé vykukovaly vzruse-
né tvaricky a mavaly jim na pfivitanou.

William si odkaslal. ,, Asi méate pravdu, sleno.”

Daphne se na lokaje povzbudivé usmala. ,,Zédny strach,
Wille, nezdrzime se dlouho. Jen hodinku.”

,Pul,” zaprosil lokaj, zatimco stocil koddar k sirotéinci. ,Dnes-
ka s sebou nemame Davise, sle¢no.”

,Mas pravdu.” Obvykle s ni jezdili dva lokajové, ale dnes —
jisté zcela imyslné — jeji nevlastni matka trvala na tom, Ze statny
lokaj Davis musi ztstat doma, aby pomohl pfi st€hovani nabyt-
ku v salénku.

Opét.

Vééné nespokojend Penelopa byla kralovnou stéhovani, stej-
né jako krélovnou strkdni nosu do cizich véci.

Cely ten debakl s Albertem byl od zacdtku zaleZitosti jeji
nevlastni matky, kterd se nemohla dockat, az Daphne dostane
z domu.

,Tak tedy dobfe,” uznala zdrahavé. ,,Budu se snazit, abych
se nezdrZela déle nez ptl hodiny.”

William k ni vdééné pohlédl a zastavil koné.
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,Sle¢no Starlingova! Slecno Starlingova!” ozval se vysoky
détsky hlas, zatimco Daphne vystupovala z koc¢aru. Otocila se
a uvidéla, jak k ni béZi jeden ze starsich chlapcti, ktery loni opus-
til sirotcinec.

,Jemmy!” Byl hubeny a otrhany, ale jesté stdle se dokazal
zativé usmivat. Pfivitala ho matefskym polibenim. ,,Ach, fikala
jsem si, co je s tebou! Kde jsi celou tu dobu byl?”

,Tam a zase tady, sle¢no!”

Chytila ho za ramena a uvédomila si, Ze je skoro stejné tak
vysoky jako ona. ,Od té doby, co jsem té vidéla naposledy, jsi
povyrost! Kolik ti vlastné je?”

,Za chvili mi bude tfindct!” vyhrkl hrdé.

Usmala se na ného. ,Mam néjakou Sanci, Ze jsi snad zmé-
nil ndzor? Zndm kolédfe, ktery hledd poctivého a Sikovného
chlapce.”

Posmésné se usklibl. Daphne se zamracila a chlapec si vzpo-
mnél na néco mélo z vychovani, které mél. , Promitite, sle¢no.”
Sklonil hlavu. ,Budu o tom pfemyslet.”

,To udélej.” Jesté stdle se nechtéla vzdat a zlomit nad Jem-
mym hdl, ale ten uz se vydal po Spatné cesté. Utekl ze dvou
mist, kterd mu nasla, okouzlen snadnym Zivotem krimindl-
nicka. ,Nezlom mi srdce, Jemmy. Jestli té ¢etnici chyti pfi néjaké
lumpéarné, nebudou s tebou mit slitovani. Bude jim jedno, Ze jsi
jesté chlapec. Poslou té do Australie.”

,Nic $patného nedélam!” branil se pohorsené, ale byl to Spat-
ny herec.

,Skoro jsem ti uvéfila.” Vyznamné se na ného podivala, kdyz
vtom si vS§imla muZe, ktery stdl na druhé strané ulice a pozoro-
val ji. Osumeély pobuda koufil doutnik, opiral se o dvefe hostin-
ce a upfené na ni ziral.

Kdyz se podivala jeho smérem, konecky prstti se dotkl klo-
bouku a vyslal k ni Siroky tismév, ktery byl spiSe vyhriuzny nez
pratelsky. PohorSena jeho pfimym pohledem si uvédomila, Ze
by se méla co nejdfive dostat dovnitf do sirotcince. Pak vSak
pohodila hlavou. Byla si védoma toho, Ze na tomto misté nesmi
dat najevo strach.
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Vétsinou si ji nevsimali, protoZe védéli, Ze nepfisla délat
potiZe. Vzdyt pomadhala jejich détem. Mali obyvatelé sirot¢ince
byli oficidlné uzndni jako sirotci, ale ackoliv néktef{ jimi skutec-
né byli, vétsina z nich byla prosté opusténd. Daphne nevédéla,
co je horsi.

Jedinou véci, kterou si byla zcela jistd, byla ta, Ze tyhle déti
odsud musi dostat, jak to jen bude mozné.

Uz rok a ptil pracovala na tom, aby pro sirotéinec nasla né-
jaké lepsi misto. Pfemlouvala vSechny své urozené pratelé, aby
pfispéli na charitu.

Dokonce uZz nasla diim, ktery byl na prodej. Stard interndtni
skola byla pro sirot¢inec jako stvofend. Nicméné, navzdory ves-
keré snaze nashromdzdéna suma byla stéle velmi mala.

Asi budu muset co nejdifve néco vymyslet, ¥ikala si v duchu,
zatimco s Wilhelminou vykldadaly ndklad ze zadni ¢asti kocaru.
Zdejsi déti rostly az pfili§ rychle a jestli nékdo néco neudéld,
tak se mladici jako Jemmy ocitnou na nejlepsi cesté stat se cleny
zdejsiho zloc¢ineckého klanu.

Jesté horsi osud cekal zdej$i dévcata, kterd se stavala levnym
zbozim v mistnim nevéstinci. Daphne se nendvistné podivala
na roh ulice. V jejich o¢ich byl nevéstinec horsi neZ nalevna dzi-
nu. Vzdyt z lasky ¢inil jen ubohou frasku.

A laska byla jedinou nadéji, kterou zdejsi déti mély — coz
vlastné platilo pro kazdého.

Z4dna z jejich malych hol¢i¢ek nesmi skonéit v tom domé
s bilym masem. Bude se muset vice snaZit. Jist¢ najde zptisob,
jak to zafidit.

Pfedevsim nesmi Albertovi dovolit, aby pospinil jeji povést
jesté vic, neZ to jiz udélal. Moc dobfe védéla, Ze pokud se mu
podafi postvat proti ni vyssi spolecnost, jeji snaha nashroméz-
dit potfebnou sumu nutnou k prestéhovani sirotéince bude
marnd.

A déti na ni byly zcela zdvislé. Na celém svété nemély niko-
ho jiného. S témito myslenkami si pfes rameno piehodila vak
s potravinami a s povzbudivym tdsmévem, ktery byl mnohdy to
jediné, co mohla nabidnout, se vydala vstfic hlasitému vyskotu
a Stastnym pozdraviim, které ji hidly v hloubi srdce.
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Co tam zatracené déld? Nevésta Cislo pét ho neprestdvala udi-
vovat. Piil hodiny. Z naprsni kapsy vytdhl hodinky, aby zno-
vu zkontroloval ¢as, a zase je zaviel. Max St. Albans, markyz
z Rotherstonu, zasunul hodinky zpétky do kapsy cerné vesty,
zakroutil hlavou, ale dél ztistal na svém misté, odkud mél do-
konaly vyhled.

V zdjmu bedlivého priizkumu ji sledoval na toto Spinavé,
bohem zapomenuté misto v londynském zapaddkové, a zaujal
pozici na druhé strané ulice, kde zastavila svtij kocdr.

Vytdhl maly kapesni dalekohled a pfes Spinavou ziclonu
z okna tfettho poschodi mistniho nevéstince sledoval déni na
protéjsi strané ulice, pficemZ chladné ignoroval prostitutku, kte-
rd mu okusovala ucho.

»Najal jste si tento pokoj na celou hodinu a spolu s nim
vSechno, co k tomu patfi. Uréité si nechcete hrat?”

,/ To tedy nechci,” zavréel podrdzdéné. , Dobte, Ze ten kocar
nezanechala bez dohledu,” mumlal si sdm pro sebe, zatimco po-
zoroval Cekajici brycku sleény Starlingové a silného lokaje, kte-
rého nechala hlidat koné.

Nez sle¢na Starlingovd vesla dovnitt, otocila se a podivala
se piimo jeho smérem, jako by na sobé citila né¢i pohled. Maxo-
vym télem projel prudky elektrizujici zdvan vzruseni. Klobouk
se Sirokou krempou ji zakryval skoro cely oblicej. Samoztejmé
Ze byla dostate¢né moudré4, aby na misté, jako je toto, neodkry-
vala své ptivaby. Sedé nevyrazné Saty a Siroky klobouk posaze-
ny hluboko do cela jisté slouzily pravé k témto ticeltim. Stacil
vsak jediny moment a on pocitil nezkrotnou touhu odhalit jejt
véhlasny ptivab.

Ted v3ak bude lepsi soustfedit se na osamoceného lokaje.
Boze, ten prerostly farmafsky chlapec se sem viibec nehodil. To
ma byt jeji ochrana? Dokonce i Max, ktery byl vycvi¢eny v mno-
ha bojovych umeénich, by se bez dobrého diivodu na misto, jako
je toto, nikdy nepoustél.

V okuldru dalekohledu sledoval mladého sluhu, jak se ner-
vozné rozhlizi po Spinavé ulici. Urostly venkovsky synek stal
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zodpovédné na svém misté, ale vypadal ponékud vydésené, coz
také zcela jisté byl.

Nastésti se tady jesté potuloval ten otrhany kluk z ulice, kte-
rého sle¢na Starlingovd pfed chvili objimala a ktery by se za ni
u svych kumpdnt zcela jisté pfimluvil, kdyby snad mélo k né-
¢emu dojit.

Chlapec nastésti vyhlizel odvaznéji a odhodlanéji nez lokaj.
Nébhle si Max s bolesti v srdci uvédomil, Ze mu pfipomind sebe
samotného, kdyZ byl v chlapcové véku. Roztrhané Saty, postoj
k Zivotu, prazdné kapsy a vSechno to naparovani.

Také vyrtstal chudy, ale jednalo se spiSe o chudobu ducha
a o Zivot v hanbé. Rozhodné nikdy netrpél hlady, tak jako ten
otrhany hoch z ulice.

Se zdjmem pozoroval mladika a jen stéZi mohl uvéfit tomu,
Ze tehdy, kdyz byl poprvé naverbovan, nebyl o mnoho starsi
neZ on. KdyZ jeho otec rozhodl, Ze se z ného stane... to, co se
stalo.

Prudce pohodil hlavou, aby odehnal nechténé vzpominky na
minulost. VSechny ty zlé véci byly za nim: stfedovéka krevni
pfisaha jeho zatraceného predka, tajny slib, vélka, kterou nastés-
ti vyhrali. Nastal cas, aby konec¢né Zil svtjj vlastni Zivot.

Uz dlouho si planoval, Ze jakmile ta prokleta valka skonci,
jeho prvnim tkolem bude odistit posramocenou poveést své ro-
diny, ktera se generaci za generaci stdle zhorsovala.

Védél, Ze to nebude snadné, zvlasté po dlouhém obdobi, kdy
byl zndm jako svétobéznik a dobrodruh. Navic diky svému ¢len-
stvi v klubu Inferno se dostal do zna¢né nevyhody.

Ale co na tom, vSak si né€jak poradi. Vyznal se v lidech a do-
kazal odhadnout jejich povahu. Ponévadz védél, kudy ma vést
utok, aby se dostal ke kyZenému vitézstvi, nebude trvat dlouho
a zdejsi smetanka mu bude zobat z ruky.

Musi se oZenit.

Vhodna nevésta bude dokonaly nastroj, ktery mu pomuize
ocistit temnou povést lordti z Rotherstonu. Jeho novy tkol se
tentokrat nebude tykat Zddného cizitho agenta, ale vyhradné
jeho samého. Musi si najit nevéstu.
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Coz absolutné nevysvétluje, co tady zatracené dél4.

Podle logického uvaZeni tady jen ztraci ¢as. Daphne Starlin-
gova, posledni na jeho seznamu, rozhodné neni ta spravnd oso-
ba, kterd by se méla stat jeho Zenou.

Ptesto, jakmile si pTecetl jeji slozku, nedokazal odolat poku-
Seni. Dneska tady pfisel jen proto, aby ji vid€l.

Zcela jisté to nemtliZe byt na Skodu. Vzdyt ona ani netusi, Ze
vibec existuje.

Max si byl jisty, Ze jakmile ukoji svou zvédavost, pokojné
se odebere domti, kde provede uvazlivy vybér. Nejspis to bude
cudnd dcera vazeného biskupa. Nebo véasniva jezdkyné — stile
se nemohl rozhodnout. V Zddném pi¥ipade€ si nevybere Sestndcti-
letou divenku. VZdyt by skoro mohl byt jejim otcem, ale ostatni
divky byly bez chyby. Samoziejmé aZ na Daphne Starlingovou.

Jedna skanddlni duse v rodiné docela staci, a toto privile-
gium si vyhrazuje pro sebe. Potfebuje manzelku s neposkvrnénou
povésti, aby tak vyvazil tu svoji.

Osobné mu bylo naprosto jedno, co si o ném kdo mysli, ale
jednou bude mit déti a je zodpovédny za jejich budoucnost. Roz-
hodné necht€l, aby vyrtistaly s cejchem hanby jako on. Tim, Ze
ocisti povést svého rodu, dd svym potomkium piilezitost, aby
zili plnohodnotny a S$tastny Zivot. Obrovské bohatstvi, které
za uplynulé desetileti nashromazdil, bylo jen malou berlickou,
kterd mu dopomitiZe k cili. Nicméné za penize si nemuze koupit
ani respekt, ani pravoplatné misto v londynské spole¢nosti. Du-
kazem toho byly bohaté rodiny obchodnik.

Ne, jedinym klicem je ziskat tu sprdvnou nevéstu a matku
budoucich Rotherstonti. Musi to byt Zena, jejiz rodina je zcela
bez poskvrny, a ona sama je mildckem spole¢nosti.

Az donedavna k takovym Zendm patfila i sle¢na Starlingo-
va. Ted se vSak dostala do potizi, které by mu jisté neprospély.
Oliver mél pravdu, Ze by ji mél rovnou vyskrtnout ze sezna-
mu.

Pavodné se o ni Max zajimal, ale ukdzalo se, Ze sle¢na Daph-
ne Starlingova nepfichdzi v tiivahu. Alespon si to neustéle opa-
koval. KdyZ vsak obratil seznam nevést a cetl dovétek, ktery
jeho pravnik pfilozil, pocitil ndhly zéblesk zajmu.
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Max zjistil, Ze ctitel, kterého pustila k vodé, neni nikdo jiny
neZ jeho davny nepfitel z mladi. Nejdfive byl zaskocen, ale pak
se tomu musel smat.

Zatracenyj Albert Carew.

S jizlivym pobavenim zakroutil hlavou. Stél u okna a sledo-
val, kdy sle¢na Daphne Starlingova kone¢né vyjde ze sirotcince,
pfi¢emZ nevénoval ani tu nejmensi pozornost béhné, ktera se
mu otirala o ramena a cuchala mu vlasy, aby ho zaujala a dosta-
la do postele.

Drahy stary Alby! Ach, boZe. Max by rad fekl, Ze po dvace-
ti letech, kdy se z obou stali dospéli muzi, zapomnél na svého
nepfitele z mladi i na jejich vzdjemnou nevraZivost, ale bohuZel
tomu tak nebylo.

Bratfi Carewovi byli synové vévody z Holyfieldu. Jeho ne-
chutné bohati nepfételé Zili na sousednim panstvi ve Worcester-
shiru, kde vyrtstal. S vyjimkou Haydena, nejstarsiho ze synti, to
byli mali grazlové, jejichZ nejvétsi zédbavou bylo Maxe pofddné
zmlatit, kdykoliv se jim pfipletl do cesty.

Jednalo se o jejich oblibenou kratochvili, zvlasté proto, Ze
k Maxovi neméli daleko. Vzdyt jejich paldc stdl nedaleko polo-
rozpadlého panstvi jeho otce. A navic Max musel kazdy den ujit
kus cesty do chatrée ke svému uciteli.

Vétsinou na ného uz ¢ekali pobliZ pastvin nebo u starého bo-
rového hdje.

Albert, ktery se narodil jako druhy, byl viidcem mladsich
bratrl1 a stal se jeho nejvétsim nepfitelem. P¥i vzpomince na je-
jich Cetné bitky s nevyrovnanymi silami a na svou pychu Max
pokyval hlavou. Ackoliv stdl sém proti nékolikandsobné piesile,
tvrdohlavé odmital chodit jinou cestou.

Neni se co divit, Ze upoutal pozornost svého velitele. Vzdyt
uz v mladi se v ném projevovaly véle¢né instinkty jeho norman-
skych predki.

Nastésti pro starého Albyho byla msta zcela proti zdsaddm
Rédu. Navic vidél az pi#ili§ mnoho utrpeni a zbyte¢ného krve-
proliti.

Na druhou stranu, kdyZ jsou vSechny ttrapy valky za nimi,
nebylo by Spatné trochu si poSpasovat. Zvlasté ho pobavilo,
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kdyz slysel, ze ta Starlingova holka odmitla nabubfelého Alber-
ta Carewa. Ach, pfal si byt mouchou a sedét na sténé, kdyz mu
ozndmila, Ze si ho nevezme...

Max byl v podstaté velmi soutéZivy a okamzité ho napadlo,
zda on by s touto zfejmé velice vybiravou mladou ddmou po-
chodil lépe.

Samoziejmé Ze ano, usoudil nakonec. Mladickd nedtivéra sama
v sebe byla ddvno pry¢.

K ertu, to je ale pokusenti! Pfislo to jako ndhld rdna z nebes.

Musi se s tou divkou sezndmit. A musi si s ni zatancovat pred
zraky drahého Alberta.

Réd sice zakazuje mstu, ale pravidla nic netikaji 0 malém za-
krouceni noZe, ktery vrazil do rdny nékdo jiny.

Proto odepsal svému prdavnikovi a vyZadal si slozku damy
¢islo pét. Oliver jeho pfani ihned vyhovél, ale kdyz si Max nalil
skleni¢ku brandy, usadil se ke krbu a zacetl se, uvédomil si, Ze
dostal vic, nez zadal.

Jakmile docetl posledni fddek, zmocnila se ho podivna na-
déje.

Té noci si vSechny materidly procetl jesté nékolikrat, aby si
vryl do paméti vSechny podrobnosti. Nejvice ho zaujala pie-
zdivka, kterou sle¢na Starlingova dostala ve spole¢nosti. Svatd
patronka chudyjch déti.

Byla zndma svou pomoci vydédénciim a vSem tém, ktefi ne-
méli tolik §tésti a nenarodili se bohatf a urozeni. Vzala je pod sva
ochranna kiidla a postarala se, aby dostali $anci alespori na tro-
chu slusny Zzivot.

Max, ktery dlouha léta zil jako vydédénec spole¢nosti, znal
hodnotu jeji laskavosti.

Bohuzel, byl tady ten problém s jeji povésti. Nicméné nyni,
kdyz Max védél, Ze je do toho zapleteny Albert, nepochyboval
o tom, ¢f je to vina. Moc dobfe ho znal a nejednou se na vlastni
ktzi presvédcil o tom, jak dokaze byt kruty a bezohledny. A po-
kud utrpéla jeho pycha tim, Ze ho sle¢na Starlingovéd odmitla,
nebylo pochyb o tom, Ze by Albert nevédhal a beze studu by ji
nespravedlivé ocernil, jen aby se zbavil své vlastni hanby.
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A praveé tehdy mu na mysli vytanula ta osudova myslenka.
Pokud byla sle¢na Starlingova neprdvem ocernéna..., moznd po-
trebuje jeho pomoc.

Ach, zatracené, Max marn€ bojoval se svymi instinkty a s ne-
ovladatelnou potfebou pomoci ddmé v nesndzich. Zvlasté kdyz
sdm na své ktizi okusil, jaké to je byt teréem Carewovy zlovtile.

Od té doby nemohl sle¢nu Daphne Starlingovou pustit z hla-
vy. Nespravedlnost, kterd potkala dobrosrde¢nou ddmu, zvlasté
kdyz se jednalo o intriky takového mizery, jakym byl Albert,
zachvivala kazdickym kouskem jeho téla. Té noci nemohl dlou-
ho usnout. LeZel na zddech, ziral do stropu a mél chut nékoho
udefit.

A ted byl tady. Navzdory tomu, Ze dobie védél, Ze vybér
spravné nevésty je pfili§ vazna véc, nez aby do toho nechal
vstoupit své city.

Ukézalo se, Ze sletna Daphne Starlingovd ma zhoubny vliv
na jeho mysl. Jesté se s ni ani nesetkal a uz jakymsi zvlaStnim
kouzlem ochromila jeho chladné uvazovdni.

Neni se co divit, Ze se rozhodl pro pozorovani z bezpecné
vzdalenosti, odkud mohl kdykoliv zmizet jako temny stin.

Kdyz Max vidé€l tohle bohem zapomenuté misto, kam se mla-
déd ddma vydala, byl rdd, Ze je tady. Nékdo pfece musi dohléd-
nout na jeji bezpedi.

Zajimalo by ho, zda lord Starling vtibec vi, kde jeho dcera
vykonavé charitu. Vazné o tom pochyboval.

Pfesné podle planu, tak jak bylo napsano v jeji sloZce, se ob-
jevila na tomhle misté v obvyklou dobu - pétek rdano v devét
hodin. Zd4 se, Ze Daphne Starlingova patfi k lidem, ktefi maji
radi pfesnost.

A Max mél rdad dochvilné Zeny. Nicméné jeji pfesnost byla
i nevyhodou, protoZe nedalo moc prace zjistit, kde a kdy bude,
coz se mu vubec nelibilo.

Hlavou se mu honilo nespocet dalsich otdzek, ale jeho zma-
lovand hostitelka v hornim pokoji nevéstince zacala byt podraz-
dénd nedostatkem zajmu.

,Pro¢ pozorujete tu lady?” chtéla védét.
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,Protoze zvazuji,” fekl Max pomalu s okem pfitisknutym
k okulédru dalekohledu, ,Ze se s ni oZenim.”

Deévka se piekvapené rozesmala. Pak si lehla na zdda a vyhr-
nula sukni. ,,Ale ted mtZzete mit mé!”

,Ne, ne,” odmitl nevzruSené. Spise premyslel nad tim, zda
své slova skute¢né myslel vazné.

,No, to méte ale zvlastni zptisob namlouvani.”

,Starych zvykt se clovék tézko zbavuje,” utrousil nenu-
cené.

Se smichem ho pésti uhodila do ramene a ¢ekala, co to s nim
udéla.

Nic.

,No tak, sire, Zddné Zené se nelibi manZel, ktery by ji Speho-
val!”

,Abych fekl pravdu, tak pravé v téhle chvili je mi jedno, co
se ji libi nebo ne.”

,Jste bezcitny.”

,Prakticky,” opravil ji a jizlivé se usmal. ,Jeden pfece musi
védeét, do ¢eho jde.”

Zasmala se a upiené se na ného podivala. ,,Se mnou si mi-
Zete byt jisty.”

,Jen klid. Své penize dostanes.”

,Jenze kdyZ se na vds tak divdm, tak bych si je radéji odpra-
covala.” Pfistoupila bliZe a rukama se dotkla jeho ramen. ,Muz
jako vy se tady casto nevidi.”

Zkoumavé se na ni zadival. Mysli snad cviceného zabijédka,
ktery pracuje pro tajnou organizaci, jez oficidlné neexistuje, nebo
nastrojeného markyze s titulem? ,Moznd bys tomu méla byt
rada,” fekl nakonec.

Prostitutka zmlkla a zamracené pozorovala jeho nep¥istupny
vyraz. ,Kdo vlastné jste?”

Zilezi na tom, kdo se ptd. Skadlivé ji pohrozil prstem. ,Méla
bys védét, Ze na takové véci se svych klientt nemds vyptavat.”
Pak kyvl k oknu. ,,Znas ji?”

,Sle¢nu Starlingovou? Kazdy ji tady znd. Pokud vim, tak se
snaZi spasit nase duse. Jen plytva ¢asem.” Jeji kratky, opovrzlivy
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